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(Nicht veriffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

EMPFEHLUNG DER KOMMISSION
vom 7. Dezember 1990

betreffend die Anwendung von Artikel 37 des Euratom-Vertrags

(91/4/Euratom)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Atomgemeinschaft, insbesondere auf die Artlkel 37 und
124,

nach Anhérung der Gruppe der vom Ausschufl fir
Wissenschaft und Technik gemiaff Artikel 31 des
Vertrages ernannten Sachverstindigen,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Nach Artikel 37 ist jeder Mitgliedstaat verpfllchtet der
Kommission iiber jeden Plan zur Ableitung radioaktiver
Stoffe aller Art die allgemeinen Angaben zu iibermitteln,
aufgrund deren festgestellt werden kann, ob die Durch-
fihrung dieses Plans eine radioaktive "Verseuchung des
Wassers, des Bodens oder des Luftraums eines anderen
Mitgliedstaats verursachen kann. Die Kommission gibt
nach Anhorung der in Artikel 31 genannten Sachverstin-
digengruppe innerhalb einer Frist von sechs Monaten ihre
Stellungnahme ab;

aufgrund der bei der Anwendung der Empfehlungen der
Kommission vom 16. November 1960 () bzw. 82/181/
Euratom () betreffend die Anwendung des Artikels 37 des
~ Vertrages gesammelten Erfahrungen ;

der Gerichtshof der Europdischen Gemeinschaften hat in
seinem Urteil in der Rechtssache 187/87 () wie folgt
entschieden :

»Artikel 37 des Vertrages vom 25. Mdrz 1957 zur Griin-
dung der Europidischen Atomgemeinschaft ist dahinge-
hend auszulegen, daf} die allgemeinen Angaben iiber
einen Plan zur Ableitung radioaktiver Stoffe der Kommis-
sion der Europiischen Gemeinschaften zu ibermitteln
sind, bevor diese Ableitungen von den zustindigen
Behorden des betreffenden Mitgliedstaates genehmigt
worden sind.”

() ABL Nr. 81 vom 21. 12. 1960, S. 1893/60.
() ABL Nr. L 83 vom 29. 3. 1982, S. 15.
() Slg. 1988, S. 5013.

In demselben Urteil stellte der Gerichtshof fest :
»Aufgrund dieser Uberlegungen ist anzuerkennen, daf es
dann, wenn ein Mitgliedstaat die Ableitung radioaktiver
Stoffe einer Genehmigungspflicht unterwirft, fiir die volle
Wirksamkeit der Stellungnahmen der Kommission uner-
laglich ist, dafl der betreffende Mitgliedstaat von dieser
Stellungnahme vor Erteilung der genannten Genehmi-
gung Kenntnis erlangt.”

Zur Uberwachung der einheitlichen Anwendung von
Sicherheitsnormen fiir den Gesundheitsschutz der Bevol-
kerung und zur Formulierung einer einheitlichen Beurtei-
lung der Ableitungspline ist es erforderlich, die vorzule-
genden Informationen zu prizisieren —

EMPFIEHLT :

1. Unter ,Ableitung radioaktiver Stoffe” im Sinne des
Artikels 37 des Vertrages soll jede geplante oder
unvorhergesehene  Ableitung radioaktiver = Stoffe
verstanden werden, die aus Titigkeiten stammt, die
unter die folgenden drei Kategorien fallen :

ERSTE KATEGORIE VON TATIGKEITEN
(1) Betrieb von Kernreaktoren
(2) Wiederaufarbeitung bestrahlter Kernbrennstoffe

ZWEITE KATEGORIE VON TATIGKEITEN

(1) Gewinnung, Konzentrierung und Umwandlung
von Uran und Thorium

(2) Anreicherung von Uran an U-235

(3) Herstellung von Kernbrennstoffen

(4) Behandlung und Lagerung (¥) von radioaktiven
Abfillen, die aus der ersten und zweiten Kategorie
stammen

(5) Versenkung von solchen radioaktiven Abfillen im
Meer, die aus der ersten und zweiten Kategorie
herriihren

(9) Sofern dieses Vorhaben nicht bereits in einem Plan erfafit ist,
der im Rahmen einer anderen Titigkeit vorgelegt wurde.
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(6) Vergrabung im Boden oder im Meeresboden von
solchen radioaktiven Abfillen, die von Tatigkeiten
aus der ersten und der zweiten Kategorie
herrithren

(7) Lagerung () von bestrahlten Kermnbrennstoffen
auflerhalb von Anlagen, die unter die erste Kate-
gorie fallen

(8) Abbruch (3 von Anlagen, die unter die erste Kate-
gorie fallen

(9) Bearbeitung oder Umwandlung von radioaktiven
Materialien im Industriemafistab.

— vor Beginn der Titigkeiten nach Kategorie 3, fiir
die keine Ableitungsgenehmigung vorgesehen ist,
mitzuteilen.

. Fiir alle Pline, die sich auf Titigkeiten der ersten
Kategorie beziehen, sind die in Anhang 2 genannten
vorldufigen ,allgemeinen Angaben” der Kommission
mitzuteilen, bevor die zustindigen Behorden die
Baugenehmigung erteilen.

5. Wenn ein Mitgliedstaat es fiir erforderlich hilt, kann
er die Kommission um eine Stellungnahme zu jedem
beliebigen Plan ersuchen, der die Ableitung radioak-
tiver Abfallstoffe auf seinem Hoheitsgebiet vorsieht,

auch wenn eine solche Mitteilung in der vorliegenden
Empfehlung nicht gefordert wird.

6. Wird ein Plan zur Ableitung radioaktiver Stoffe, zu

dem eine Stellungnahme im Rahmen des Artikels 37
bereits erfolgt ist, so geindert, dafl hierdurch eine
merkliche Zunahme der Exposition der Bevolkerung
eines anderen Mitgliedstaats verursacht werden
kénnte, sind die entsprechenden allgemeinen
Angaben” der Kommission moglichst ein Jahr,
mindestens jedoch sechs Monate, bevor von den
zustindigen Behorden eine neue Genehmigung zur
Ableitung radioaktiver Stoffe erteilt wird, mitzuteilen.

7. Da die Mitteilung eines Plans zur Ableitung radioak-
3 tiver Abfallstoffe in die Zustindigkeit des betref-
DRITTE KATEGORIE VON TATIGKEITEN fenden Mitgliedstaats fillt, iibernimmt die jeweilige
o ) o Regierung die Verantwortung fiir alle der Kommis-
Alle sonstigen Titigkeiten, bei denen radioaktive sion zu diesem Plan iibermittelten Informationen.
Abfallstoffe anfallen. ‘
, 8. Der Kommission sind mitzuteilen :
: g; t;r »allgemeinen Angaben” im Sinne des. Artileels a) alle zwei Jahre Angaben iiber die Ableitung radio-
es Vertrages sollen verstanden werden : . . . .
aktiver Stoffe aus jeder Anlage, die unter die erste
— fiir die erste Kategorie von Titigkeiten die in den oder zweite Kategorie fillt,
Anhangen 1A und 2 genannten Informationen ; b) alle fiinf Jahre eine Abschitzung der Gesamtablei-
— fiir die zweite Kategorie von Titigkeiten aufler (5) tung fliissiger radioaktiver Abfallstoffe in einen
und (6) die in Anhang 1A, fiir die Tatigkeiten (5) Vorfluter (Wassereinzugsgebiet, Meer usw.), die aus
und (6) die in Anhang 1B aufgefiihrten Informa- allen Titigkeiten der dritten Kategorie stammen.
tionen ; Dieser Schitzwert kann entweder auf den Ablei-
— fiir die dritte Kategorie von Titigkeiten die in tung.SFi'fl.ten jeder Anlage oder auf Messunge{l der
Abschnitt 8 Buchstabe b) genannten Informa- Aktivitit des jeweiligen aufnehmenden Gewissers
tionen. beruhen ;
c) vor jeder Versenkung radioaktiver Abfille im Meer
. Fiir alle Pline, die sich auf Titigkeiten der ersten und eine Kopie der Mitteilung, die hieriiber an andere
zweiten Kategorie beziehen, sind die entsprechenden internationale Behdrden gerichtet wurde.
Teile der in Anhang 1A oder 1B genannten ,allge- ‘
meinen Angaben” der Kommission méglichst ein 9. Die betreffende Regierung unterrichtet die Kommis-
Jahr, mindestens jedoch sechs Monate sion iiber die Mafinahmen, die sie entsprechend den
Empfehlungen in der Stellungnahme der Kommis-
— bevor von den zustindigen Beh6rden eine Geneh- sion zu einem Ableitungsplan veranlassen will.
migung zur Ableitung radioaktiver Stoffe erteilt
wird, oder 10. Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission

informationshalber iiber die Genehmigung(en) zur
Ableitung radioaktiver Stoffe.

Diese Empfehlung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Sie ersetzt die Empfehlung 82/181/Euratom.

Briissel, den 7. Dezember 1990

Fiir die Kommission
Carlo RIPA DI MEANA

Mitglied der Kommission

(") Sofern dieses Vorhaben nicht bereits in einem Plan erfafit ist,
der im Rahmen einer anderen Titigkeit vorgelegt wurde.

(® Stufe 2 oder 3, wie von der IAEO festgelegt (Safety Series No
52, IAEA, Wien, 1980)
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ANHANG 14

+ALLGEMEINE ANGABEN"

fiir die Titigkeiten der ersten Kategorie und die der zweiten Kategorie mit Ausnahme von

(5) und (6)

EINLEITUNG

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

STANDORT UND UMGEBUNG

Geographische und topographische Angaben zum Standort, u.a.

— Kartenausschnitt mit Bezeichnung des Standorts ;

— Standort im Vergleich zu anderen bestehenden oder geplanten Kernanlagen am gleichen
Standort oder an anderen Standorten, deren Ableitungen sich mit denen der betreffenden
Anlage iiberlagern kénnen ;

— Lage in bezug auf andere Mitgliedstaaten mit Angabe der Entfernungen zu den Landes-
grenzen und zu den nichstliegenden grofleren Bevolkerungszentren.

Geologie — Seismologie
Aligemeine Beschreibung |

— der geologischen Hauptmerkmale der Region;

— des Grads der Erdbebengefihrdung ; Stirke des zugrunde gelegten Referenzerdbebens und
vorgesehene Erdbebensicherung der Anlage.

Hydrologie

Fiir Anlagen an einem Wasserlauf

Beschreibung des Wasserlaufs :

— allgemeine Beschreibung seines Verlaufs (groflere Ausbauarbeiten, Hauptzuflisse,
Miindung ins Meer usw);

— mittlere Wasserfilhrung in Hohe des Standorts ;
— Pegel, Haufigkeit und Dauer von Hoch- und Niedrigwasserfithrung.

Wenn der Wasserlauf fluflabwirts vom Standort einen oder mehrere andere Mitgliedstaaten
durchflieflt, entsprechende Angaben fiir diesen Staat bzw. diese Staaten.

Fiir eine Anlage am Meeresufer
Allgemeine Beschreibung des Kiistenabschnitts mit

— Gezeitenhub ;

— Richtung und Stirke der Meeresstromung in der direkten Umgebung und in der Region.

In beiden Fillen .

— Uberschwemmungsgefahr fiir den Standort und vorgesehener Schutz gegen Uberflu-
tungen ;

— DPegelstand und Strémungsrichtung des Grundwassers.

Meteorologie und Klimatologie

— Klimatologie der Region unter Beriicksichtigung der Orographie (ebenes, hiigeliges,
bergiges Geléinde);

— Klimatologie der unmittelbaren Umgebung mit Haufigkeitsverteilung
— von Windrichtung und -geschwindigkeit,
— von Intensitit und Dauer der Niederschlige,

— fiir alle Sektoren der Windrose, der Kategorien atmosphirischer Ausbreitungsbedin-
gungen und der Dauer von Temperaturinversionen.
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1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

2.2,

2.3.

24.

2.5.

Landwirtschaftliche Nahrungsmittelerzeugung

Allgemeine Angaben iber
— Charakteristik des Kulturbodens und &kologische Besonderheiten ;
— Nutzung der Wasservorkommen des Gebiets als Trinkwasser, zur Bewisserung usw.;

— vorherrschende Lebensmittelbasis ; Umfang der Erzeugung, angewandte Verfahren ; Acker-
kulturen, Viehzucht, Fischfang, Jagd ; im Falle von Ableitungen ins Meer beziehen sich
die Angaben zum Fischfang sowohl auf Hoheits- als auch auf extraterritoriale Gewasser ;

— Vertrieb der Nahrungsmittel ; insbesondere Umfang der Ausfuhr von Erzeugnissen der
Landwirtschaft, Fischerei und Jagd aus den betreffenden Regionen in andere Linder der
Gemeinschaft.

Sonstige Tatigkeiten in der Umgebung

— Industrie- und Militiranlagen, Land- und Lufttransportwege, Transport durch Rohrlei-
tungen ;

— méogliche Riickwirkungen auf die Anlage; Schutzmafinahmen ;

— Rechtsvorschriften fiir die Aufnahme industrieller oder sonstiger Titigkeiten.

Bevolkerung

— Verteilung der betroffenen Bevdlkerung in anderen Mitgliedstaaten ;
— Lebensbedingungen und Erndhrungsweise dieser Bevdlkerungsgruppen ;

die geforderten Angaben betreffen die Verteilung der Bevolkerung (Bevolkerungsdichte), das
Vorhandensein grofierer Bevolkerungszentren und sonstige Besonderheiten, soweit sie iiber
Expositionsgefahren infolge von Ableitungen @ber signifikante Expositionspfade bedeutsam
sind.

ANLAGE

Hauptmerkmale der Anlage
Kurze Beschreibung von Art, Zweck und wesentlichen Merkmalen der Anlage

— bei Reaktoren : Hauptmerkmale des Reaktors, des Reaktorgebiudes, der Nebenbetriebe,
der Lagereinrichtungen fiir bestrahlten Brennstoff, der Sicherheitseinrichtungen usw.;

— bei Laboratorien und anderen Anlagen : Hauptmerkmale der angewandten Verfahren, der
eingesetzten radioaktiven und der spaltbaren Stoffe, der Einrichtungen, aus denen sich die
Gesamtanlage zusammensetzt, der Sicherheitseinrichtungen usw.

Entliiftungssysteme
Schema und kurze Beschreibung mit Angaben iiber ihre Funktion bei normalem Betrieb und
bei Unfallen, iiber den Luftdurchsatz, das Druckgefille zwischen den Riumen sowie iiber die

Hohe des Ableitungspunktes ; kurze Beschreibung iiber die Filter, ihre Wirksamkeit, die Art
und Haufigkeit ihrer Kontrollen.

Sicherheitseinschliisse

Kurze Beschreibung und Hauptmerkmale ; Hiufigkeit und Methoden der Dichtheitsprii-
fungen.

Terminplanung

— Versuchsbetrieb und Zeitpunkt der Inbetriebnahme der Anlage ;
— derzeitiger Stand des Genehmigungsverfahrens.

Stillegung und Abbruch der Anlage

Allgemeine Angaben iber die technischen und administrativen Mafinahmen.
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3.1.

3.2.

3.3.

34.

34.1.

34.2.

3.5.

4.1.

ABLEITUNG RADIOAKTIVER STOFFE IN DIE ATMOSPHARE BEI NORMALEM
BETRIEB

Geltendes Genehmigungsverfahren

— Hinweis auf allgemeine Ziige des Verfahrens;

— von den Behérden zugrunde gelegte Ableitungsgrenzwerte (wenn nicht verfiigbar, vorgese-
hene maximale Ableitungen).

Technische Gesichtspunkte
— Quelle der radioaktiven Ableitungen in die Luft, Zusammensetzung und physiko-
chemische Form ;

— Reinigung und voriibergehende Riickhaltung dieser Ableitungen, Ableitungsverfahren und
-wege.

Kontrolle der Ableitungen

— Probennahme, Messungen und Analysen der Ableitungen ;
— Hauptmerkmale der Mefleinrichtungen ;

— Alarmniveaus, Hilfsmafinahmen (manuell und automatisch).
Beurteilung der Ubertragung auf den Menschen

Modelle und Parameter fiir die Berechnung

— der Ausbreitung der Emissionen in der Atmosphire ;
— der Ablagerung am Boden und der erneuten Suspension ;
— des Transfers iiber die Nahruhgsketten;

— der Bestrahlungspegel iiber die signifikanten Expositionspfade.

Beurteilung der bei Einhaltung der unter Ziffer 3.1 genannten Ableitungswerte zu erwartenden
Konzentrationen und Bestrahlungspegel

— bei Routineableitungen : durchschnittliche jahrliche Aktivitatskonzentrationen in der Luft
in Bodennihe und Kontamination des Bodens ;

— bei diskontinuierlichen und geplanten auflergewshnlichen Ableitungen : zeitlich inte-
grierte Konzentrationen in der Luft in Bodennihe und Kontamination des Bodens.

Diese Angaben sind vorzulegen fiir die am stirksten exponierten Bereiche in der Umgebung
der Anlage und fiir betroffene Gebiete in anderen Mitgliedstaaten ;

— entsprechende Expositionspegel () : geschitzte Dosisiquivalente, die die Personen
aufnehmen, die sich in den betroffenen Gebieten der anderen Mitgliedstaaten aufhalten,
unter Beriicksichtigung aller signifikanten Expositionspfade.

Ableitung radioaktiver Abfallstoffe in die Atmosphire durch die unter Ziffer 1.1
genannten Anlagen

Gegebenenfalls Vorschriften fir die Koordinierung der Ableitungen mit denen anderer
Anlagen, sofern eine Uberlagerung der Expositionspegel moglich ist.

ABLEITUNG VON FLUSSIGEN RADIOAKTIVEN ABFALLSTOFFEN IM NORMAL-
BETRIEB

Geltendes Genehmigungsverfahren

— Hinweis auf allgemeine Ziige des Verfahrens;

— von den Behdrden zugrunde gelegte Ableitungsgrenzwerte (wenn nicht verfiigbar, vorgese-
hene maximale Ableitungen).

(') Die Werte sollten zeigen, daf diese Ergebnisse nur Gréflenordnungen darstellen und dafl es illusorisch wire, ih-
nen eine groflere Prazision unterstellen zu wollen.
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4.2.

43.

4.4.

44.1.

44.2.

4.5.

S.1.

5.2.

53.

6.1.

6.2.

6.3.

Technische Aspekte

— Quelle der fliissigen radioaktiven Ableitungen, Zusammensetzung und physiko-chemische
Form ; .

— Behandlung dieser Abfille, Lagerkapazitit, Ableitungsverfahren und -wege.

Kontrolle der Ableitungen

— Probennahme, Messung und Analysen der Ableitungen ;
— Hauptmerkmale der Mefleinrichtungen ;

— Alarmniveaus, Hilfsmafinahmen (manuell und automatisch).
Abschiitzung der Auswifkungen auf den Menschen

Modelle und Parameter fiir die Berechnung

— der Dispersion der Ableitungen in wafirigem Milieu;

— des Transfers der Aktivitit durch Ablagerung und lonenaustausch ;
— des Transfers iiber die Nahrungsketten ;

— der Bestrahlungspegel iiber die signifikanten Expositionspfade.

Abschitzung der Bestrahlungspegel (') bei Einhaltung der unter Ziffer 4.1. genannten Ablei-
tungswerte : geschitzte Dosisiquivalente, die die Personen aufnehmen, die sich in den betrof-
fenen Gebieten der anderen Mitgliedstaaten aufhalten, unter Beriicksichtigung aller signifi-
kanten Expositionspfade.

Ableitung radioaktiver Abfallstoffe aus anderen Anlagen in den gleichen Wasserlauf

Gegebenenfalls Vorschriften fiir die Koordinierung der Ableitungen mit denen anderer
Anlagen, sofern eine Uberlagerung der Expositionspegel méglich ist.

BESEITIGUNG VON FESTEN RADIOAKTIVEN ABFALLEN
Art der festen radioaktiven Abfille und voraussichtlicher Anfall
Aufbereitung und Verpackung dieser Abfille

Zwischenlagerung ; Lagerkapazitit und Lagerungsbedingungen ; Strahlungsgefihr-
dung der Umwelt, Sicherheitsmafinahmen

NICHT GEPLANTE ABLEITUNGEN RADIOAKTIVER ABFALLSTOFFE

Uberblick iiber Unfallméglichkeiten innerhalb und auflerhalb der Anlage, die nicht
geplante Ableitungen radioaktiver Stoffe zur Folge haben kénnen

Liste der im Sicherheitsbericht untersuchten Unfallarten.

Von den zustindigen Behérden zur Abschitzung der moéglichen radiologischen
Folgen nicht geplanter Ableitungen in Betracht gezogene Referenzunfille

Zusamn;enfassung des oder der ausgewihlten Unfille mit Begriindung der Auswahl.

Abschitzung der radiologischen Folgen des Referenzunfalls (der Referenzunfille)

(") Die Werte sollten zeigen, daf} diese Ergebnisse nur Groflenordnungen darstellen und dafl es illusorisch wire, ih-
nen eine groflere Prizision unterstellen zu wollen.
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6.3.1.

6.4.

Bei Aktivititsabgaben in die Atmosphiare

— fiir die Abschitzung der Aktivititsabgaben in die Atmosphire zugrunde gelegte Hypo-
thesen ;

— Ableitungswege ; zeitlicher Verlauf der Ableitung;

— Menge und physiko-chemische Besonderheiten der abgeleiteten Radionuklide, soweit sie
fir den Gesundheitsschutz signifikant sind ;

— Modelle und Parameter zur Berechnung der Ausbreitung der Emissionen in der Atmo-
sphire, der Ablagerungen am Boden und des Transfers tiber die Nahrungsketten sowie zur
Ermittlung der Expositionspegel iiber die signifikanten Belastungspfade ;

— maximaler Wert des Zeitintegrals der Aktivititskonzentration in der Luft in Bodennihe
und maximale Aktivititsablagerung am Boden ‘(bei trockener Witterung und bei Regen)
fir die am stirksten exponierten Orte in der Nihe der Anlage und fiir die betroffenen
Gebiete in anderen Mitgliedstaaten ;

— entsprechende Bestrahlungspegel () : geschitzte Dosisiquivalente, die die Personen
aufnehmen, die sich in den betroffenen Gebieten der anderen Mitgliedstaaten aufhalten,
unter Beriicksichtigung aller signifikanten Expositionspfade.

. Bei Aktivititsabgabe in ein wiflriges Milieu

— zur Abschitzung der fliissigen Ableitungen zugrunde gelegte Hypothesen ;
— Ableitungswege, zeitlicher Verlauf der Ableitung;

— Menge und physiko-chemische Besonderheiten der abgeleiteten Radionuklide, soweit sie
fir den Gesundheitsschutz signifikant sind ;

— Modelle und Parameter zur Berechnung der Ausbreitung der Emissionen im wiflrigen
Milieu, des Aktivititstransfers durch Ablagerung und Ionenaustausch, des Transports iiber
die Nahrungsketten sowie zur Ermittlung der Expositionspegel iiber signifikante Bela-
stungspfade ;

— entsprechende Bestrahlungspegel (') : geschitzte Dosisiquivalente, die die Personen
aufnehmen, die sich in den betroffenen Gebieten anderer Mitgliedstaaten aufhalten, unter
Beriicksichtigung aller signifikanten Expositionspfade.

Vorgesehene Hilfsmafinahmen fiir den Fall eines Unfalles ; Absprachen mit anderen
Mitgliedstaaten

Allgemeine Beschreibung der Eingriffsbereiche, Referenzwerte fiir Hilfsmainahmen, bilaterale
oder multilaterale Abkommen fiir grenziiberschreitende Kommunikation und gegenseitige
Hilfeleistung, Ubungen, Anderungen und Aktualisierung der Notfallpline.

UMGEBUNGSUBERWACHUNG

~— Bestrahlung von auflen;
— Konzentration der Radioaktivitit in Luft, Wasser, Boden und Nahrungskette.

Programm zur Umgebungsiiberwachung, das von zustindigen nationalen Behérden gele-
gentlich der Genehmigung (Abschnitte 3.1 und 4.1) festgelegt wurde, Organisation, Art und
Haufigkeit der Probennahme, Art der Mefleinrichtungen im Normalbetrieb und bei Unfillen ;
ggf. genauere Angaben iiber die hierzu mit den benachbarten Mitgliedslindern herbeigefiihrte
Zusammenarbeit.

(') Die Werte sollten zeigen, daf} diese Ergebnisse nur Groflenordnungen darstellen und dafl es illusorisch wire, ih-

nen eine groflere Prizision unterstellen zu wollen.
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ANHANG 1B
~ALLGEMEINE ANGABEN”
fiir die Titigkeiten (5) und (6) der zweiten Kategorie

(Plane fiir jedes neue fiir eine Einlagerung vorgesehene Gebiet)

1. Gelinde und angrenzender Bereich
Ort, Tiefe, Geologie, Seismologie und

fiir ein Gebiet im Meer : Merkmale des Meeresbodens (einschliefllich Vorhandensein von Pipelines
und Unterseekabeln), Strémungen und andere Dispersionsmechanismen, charakteristische biolo-
gische Fakten, Storfaktoren (z.B. durch Ausbeutung der Meeresressourcen, durch Versenkung
anderer Abfille usw.),

fiir ein Gelinde auf dem Festland : Hydrologie, Nutzung des Bodens oder des Grundwassers,
Gestaltung des Lagers u.a. auch unter den Aspekten Sicherheit und Lagerkapazitit, langfristige
administrative Kontrolle des Gelindes.

2. Abfille

Umfang, beteiligte Radionuklide, Aktivititen, fir den Lagerplatz nicht zugelassene Abfille,
Behandlung und Verpackung, geschitzte Leckraten und, gegebenenfalls, Wirmeentwicklung.

3. Auswirkung auf die Umwelt

Abschitzung der radiologischen Auswirkungen auf die Umwelt.

4. Operationelle Verfahren

Einschliefllich Mafinahmen im Falle eines Unfalles.

5. Uberwachung
Programm fiir die radiologische Uberwachung.
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ANHANG 2
VORLAUFIGE ,ALLGEMEINE ANGABEN”"

fir die Titigkeiten der ersten Kategorie

1. Standort und Umgebung
— Karte der Region mit Bezeichnung des Standorts der Anlage unter Bezug auf andere benach-
barte Kernanlagen und auf andere Mitgliedstaaten ;
— seismologische Hauptmerkmale der Regionen ;

— Hauptmerkmale des die radioaktiven Ableitungen aufnehmenden Gewissers;
— klimatologische Hauptmerkmale der Region und der unmittelbaren Umgebung;
— industrielle und militirische Aktivititen in der Umgebung der Anlage;

— geographische Verteilung der Bevdlkerung in den benachbarten Regionen anderer betroffener
Mitgliedstaaten.
2. Anlage
— Kurze Beschreibung der Anlage und ihrer wichtigsten Sicherheitseinrichtungen ;

— Zeitplan fiir den Bau der Anlage.

3. Vorgesehene Ableitungen radioaktiver Abfallstoffe

— Abschitzung der jahrlichen radioaktiven Ableitungen und ihrer radiologischen Auswirkungen.

4. Unvorhergesehene Ableitungen radioaktiver Abfille
— Liste der im vorlidufigen Sicherheitsbericht untersuchten Unfallmoglichkeiten ;

— vorlaufige Abschitzung der radiologischen Auswirkungen des Referenzunfalls/der Referenzun-
fille.




